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irasok
egy konyvrol

A magyar—spanyol kapcsolatok ezer éve”

Az Egyetemes Torténeti Beszélgetések V. vitadélutdnja keretében 2006
nyaran az ELTE BTK Torténeti Konyvtaraban Anderle Adim A magyar-
spanyol kapcsolatok ezer éve cimi konyvérdl tartottak kerekasztal-
beszélgetést, amelynek résztvevdje volt Bubné Hedvig medievista, a Karoli
Gaéspar Reformdtus Egyetem adjunktusa, Faluba Kdlmdn hispanista, az
ELTE Spanyol Tanszékének docense, Majoros Istvdn torténész, az ELTE
Torténeti Intézetének docense és a beszélgetés moderatora, Szildgyi Agnes
Judit torténész, a Pannon Egyetem docense. A sorozat hagyomanyaihoz
hiven az elhangzottakra reagélt a kétet szerzGje, Anderle Addm, a Szege-
di Tudomdanyegyetem professzora, Hispanisztika Tanszékének vezetdje.
Szildgyi Agnes Judit: Anderle Adam kétete, mint a cime is mutatja,
ezer év torténetét Oleli fel. Ezért a beszélgetSpartnereket nemcsak a szi-
ken vett hispanista, latin-amerikanista szakmabdl hivtam, hanem olya-
nokat kerestem, akik a konyvben hangsulyosabban szereplé korszakok,
témak szakértSi: Faluba Kdlman a magyar—spanyol kapcsolatok torté-
netének kivalo ismerdje; Bubnd Hedvig kozépkoraszként foglalkozott
tobbek kozott Arpad-hazi Szent Erzsébet ibériai, spanyolorszagi kultu-
szaval; Majoros Istvant pedig elsGsorban a 19-20. szdzadot és a nem-
zetkozi kapesolatok torténetét bemutatd fejezetekrsl kérdezem majd.
Kezdjiik taldn a cimben szereplS harom fogalommal: az ezer évet at-
fogb tematika, illetve kiilon-kiilon, az egyes korszakok esetében mit is
jelent az, hogy magyar, az, hogy spanyol és az, hogy kapcsolatok?

* ANDERLE Adam: A magyar—spanyol kapcsolatok ezer éve. Szegedi Egyetemi Kiads—Juhész Gyula Felsgok-
tatasi Kiado, Szeged, 2006. 208 p.
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Faluba Kdlmdn: Mar a tartalomjegyzék és a névmutatd, amivel én
kezdtem az olvasést, igen informativ, megdobbent&en érdekes, hogy ez
a nem tul terjedelmes konyv igen bé névmutatét tartalmaz. Mit jelent
ez? Azt jelenti, amire a szerz3 bevezet$jében utal is, hogy a téma nagyon
sok tovabbi kutatdsi lehet3séget rejt. A kapcsolatok — talan meglepd,
hogy egyiltaldn léteztek, hiszen Eurdpa két végét, igen tavoli pontjt
kototték ossze — valdban igen sok személyiséget és igen sok torténelmi
korszakot érintenek. En ugyan nem vagyok torténész, és csak egy-egy
morzsdjat ismertem az Osszegy(ijtott anyagnak, de azt hiszem, hogy
sokaknak mond jénéhany djdonsdgot ez a konyv.

Bubno Hedvig: Ebbdl a szempontbdl a téma legproblematikusabb része
a kozépkor, amikor a legnehezebben megfoghatd, hogy mit is jelent a ma-
gyar—spanyol kapcsolat. A kotetbdl ezt mar a kalandozasok koraval foglal-
kozo fejezetnél érzékelhetjiik, hiszen ebben az id8szakban a magyar allami-
sdg még nem létezik. Rdadasul amikor a kalandoz6 magyarok eljutnak az
Ibériai-félszigetre, akkor a még nem egységes Ibériai-félszigeten kialakult
kiillonboz4é kirdlysagokkal, kis dallamokkal keriilnek kapcsolatba. Elsédle-
gesen, mint a konyv forrasaibél megtudjuk, a cordobai kalifitus szimara
jelentenek igazi fenyegetést a kalandozd magyarok. Ez is egyfajta kapcsolat.

A kovetkezd fejezetekben mar az 6sszeurdpai kereszténységbe beilleszt-
hetd kapcsolatokrol van szé, példaul ott, ahol a Santiago de Composte-
laba irdnyul6 zarandoklatokat targyalja a szerzd, illetve a nagyon kordn
ebbe a zarindoklatba bekapcsol6d6é magyarokrdl ir. Persze ebben az
esetben nem a magyarsdgnak van igazabdl jelentGsége, hanem a keresz-
tény eurdpai egységnek, hiszen tudjuk, hogy a Santiago de Composte-
laba kiépitett peregrindcios utnak ilyen egyetemes jelentGsége is van, £6-
ként a clunyi kolostorok kozépkori torténelembdl jol ismert hatdsa miatt.

KésSbb a dinasztikus kapcsolatokrél olvashatunk, azaz el6bb az ara-
gon kiralysdg korszakardl (12-16. szdzad), majd a Habsburg-korszak-
rol, ahol felmeril egy masfajta 0sszekotd kapocs is: elsGdlegesen a to-
rok elleni kiizdelem az, ami szorosabbra f{izi a szdlakat a két 4llam
kozott. Két monarchia kapesolata ez, a bécsi udvar és a spanyol kiralyi
udvar bonyolult viszonya, amibdl természetesen nem maradhat ki a ma-
gyar kiralysag sem, de a Iényeges a két Habsburg-kozpont.

Nekem nagyon tetszett, hogy a sok érdekes példa mellett a fejezetek
végén mindig ott a konklazid, annak értékelése, hogy az adott korszak-
ban milyen a kapcsolat mindsége, milyen jellegzetességei vannak, kol-
csonosségen alapul-e vagy egyoldala kezdeményezések sorozata csupan.

Majoros Istvdn: A ,,mit jelent a magyar, mit a spanyol és mit a kapcsolat”
kérdését hadd kezdjem a végén: Anderle Adam konyve az Ggynevezett
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kapcsolattorténeti kutatdsok korébe tartozik. Az ilyen jellegli munka unikum
a magyar torténetirdsban, a nemzetkozi szakirodalom azonban nagyobb;
hogy csak egyetlen, magyarul is olvashat6 példat mondjak ez utébbira, ebbe
illik G. Duby és R. Mandrou A francia civilizdcio ezer éve cimi munkdja.

Ha egy torténész azt a sz6t haszndlja, hogy kapcsolat, akkor hagyo-
manyosan a diplomdaciatorténetre gondol. Azaz arra, hogy az ember beiil
a levéltarba és nézi a kiiliigyi anyagokat, a diplomatak, a kiilligyminisz-
tériumok iratait. Tagabb, modernebb megkozelitésben viszont a nem-
zetkozi kapcsolatok torténete nem csupdn a diplomaciardl, tehdt nem
csupdn a kabinetek kozotti viszonyrdl szol, hanem mindenrdl, ami két
orszag viszonylatiban felmerilhet (ide tartoznak példdul a politikai,
kulturalis, gazdasagi, turisztikai vagy sportkapcsolatok). Anderle Adam
konyve ez utébbi vonulatba illeszkedik, hiszen tigan értelmezi a kap-
csolatok torténetét: nem csupan politikdrol, hanem vallasi, irodalmi és
mas kulturalis kapcsolatokrol is sz6l. Ebbél adddik, hogy konyve rend-
kiviill adatgazdag. Bar hozza kell tennem, hogy nem mddszeres és nem
is részletes kapcsolattorténet, ahogy az a terjedelmébdl is kovetkezik.
Viszont igy sokkal érdekesebb, mert a szerzének lehet&séget ad arra,
hogy csemegézzen az elmult ezer év torténetébdl, és néha egészen meg-
lepd tényeket mutasson be. Mint példaul azt, hogy II. Lajos magyar ki-
raly halaldnak hire egy hét alatt eljutott a spanyol udvarba. Bamulatos
gyorsasdg, ha a korabeli hirterjedési viszonyokat tekintjik.

Bubné Hedvig emlitette a kozépkor kapesdn a spanyol fogalom dif-
ferencidlt értelmezését. A 19. szdzadban meg éppenséggel a magyarral
van probléma. A magyar—spanyol kapcsolattorténet ugyanis ekkor a leg-
szegényebb, ami annak koszonhetd, hogy Magyarorszag a Habsburg Bi-
rodalom része, igy a kiilpolitikat Bécsbdl iranyitjdk, a hispdn vilagbdl a
hirek Bécs kozvetitésével jutnak el Magyarorszdgra, bar a birodalom
diplomdciai posztjain gyakran magyarokat taldlunk. 1848-49-ben vi-
szont megélénkiil az érdekl6dés Magyarorszag irdnt.

Ugy latom, hogy f6leg a 19. szdzadban vannak talilkozasi pontjai a
témdnak a nagy nemzetkozi vonulatokkal. A szazad elsS felében, a na-
poleoni korszakban, a bécsi kongresszus idején Spanyolorszdg még ré-
szese a vildgpolitikdnak, még ha ekkorra mar [ényegesen gyengébbek is
a pozicidi, mint kordbban. A Szent Szovetség 1823-as kongresszusa ide-
jén, Verondban dontenek arrdl, hogy Spanyolorszdgban ki teremtsen
rendet, és itt meril fel az is, hogy Latin-Amerikdban mitévSk legyenek
az eurdpaiak. Ez azt jelenti, hogy még mielStt a Monroe-elv megsziile-
tett volna, gyakorlatilag mar Eurépdban elddlt, hogy a korszak nagy-
hatalmai nem fognak beavatkozni Latin-Amerikaban.
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Az 1840-es évek problematikdja is érdekes. Spanyolorszig sajatos sze-
repet jatszik a mediterrdan térség viszonyaiban, furcsa médon — ahogy
Anderle Adam ir is errdl — egy hazassag kapcsan. Igen komoly diploma-
ciai csatdrozashoz vezetett a kérdés: kihez is menjen férjhez II. Izabella
spanyol kirdlyn8? A francia vagy az angol érdekek érvényesiiljenek? Ki
kerekedik feliil, Palmerston vagy Guizot? Bar Spanyolorszdgban hagyo-
manyosan az angol befolyas volt erésebb, végiil mégis Guizot jitszotta
ki Palmerstont 1846-ban: amikor férjhez adtik Izabelldt, az a francia
szempontok, érdekek szerint tortént. Ezt Palmerston soha nem bocsatot-
ta meg Guizot-nak, ugyhogy amikor 1848-ban kitort Parizsban a forra-
dalom, Palmerston rendkivil 6rult Guizot bukasanak. Anglia volt az el-
sG nagyhatalom, amely elismerte az (ij Franciaorszagot, tehdt a spanyol
hazassdgi tigynek is szerepe lehet abban, hogy a francia 1848-as forra-
dalmat az angolok siettek elismerni.

Sz. A. J.: A ,mi a spanyol, mi a magyar” kérdésnek még egy nagyon
érdekes vonatkozdsdval taldlkozhatunk a konyvben, a 20. szazadbdl.
A polgarhaboru kovetkeztében ,,kettévalt” Spanyolorszag esete ez, amely
a II. vilagh4boru utdn ,két” Magyarorszaggal allt kapcsolatban. Spanyol
részrdl Franco, illetve az emigransok képviselik a két ellentétes polust,
mig magyar részrdl a szocialista allam apparatusa, illetve a trianoni Ma-
gyarorszag emigrans diplomatai, akik félhivatalosan tovibbra is j6 ideig
miikodnek Spanyolorszdgban.

Majoros Istvan emlitette a sport fontos szerepét a kapcsolattorténet-
ben. Anderle Adam is ir hasonl6rél konyvében, a magyar focistik spa-
nyolorszagi szereplésérdl, akik az 1956-os forradalmi hireket szinte ki-
szoritjak a spanyol sajtobol.

Taldn az elmondottakbdl is kideriilt, hogy a kotetnek van egy erds,
kozépkorrdl sz0l6 része, azutdn — a szerzd maga is érzékelteti — kovet-
kezik egy kapcsolatokban, adatokban szegényebb idGszak, majd egy
ujabb élénkiilés a legutobbi idSkben. Ebben a hosszu, ezeréves folya-
matban melyek azok a pontok, ahol a konyv kozponti témdja, a ma-
gyar—spanyol relaci6 szélesebb nemzetkozi kontextusba helyezhetd, eset-
leg nagyobb nemzetkézi figyelmet kap? Es ha vannak ilyen pontok,
sikerult-e ezeket a szerz6nek megragadnia?

B. H.: Anderle Ad4m erre a korai korszakoktél kezdve torekszik, minden
idGszak sajatos jellegzetességei szerint. Itt van mindjart a magyar kalan-
dozdsok bosszantd jelensége, amirdl talan senki sem gondolta, hogy mi-
lyen belsé fesziiltséget okoz az Ibériai-félsziget politikai helyzetében.

A kovetkezd fazisban mar a kozépkori kiralysagok egy sokkal kiforrot-
tabb diplomaciai tevékenységét figyelhetjiik meg. A szerz8 mindig hang-
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stlyozza, hogy nagyjabol egy idében emelkedik fel a két kirdlysdg, az
aragéniai és a magyar, ugyanakkor kertilnek a jelentGsebb eurdpai kirly-
sagok kozé, és ilyen médon ebben a korszakban nyilvdnval6an kiegyen-
sulyozottabb a kapcsolatuk; mindkettd nagyra tord célok érdekében
probal dinasztikus viszonyt épiteni. Tehdt a dinasztikus kapcsolatok
korszakaban ott a nemzetkoziség is, hiszen Bizanct6l Nyugat-Eurdpaig,
Dél-Italidn és a papasagon keresztiil olyan szovevényes viszonyrendszer-
rél van sz6, amely — természetesen a kozépkori helyzetnek megfelelGen
- valddi vildgpolitika. Ahogy haladunk el6re az id6ben, megjelenik a to-
rok veszély is. Dél-Eurépa, Hispania és Magyarorszag szimdra ugyanaz
a fenyegetettség, riaddsul mindkét fél a ,,végeken”, Eurdpa két pélusin
fekszik. Ez megint csak osszekoti a két kirdlysagot. Nemzetkozivé akkor
valik ez a probléma, mikor az eurdpai hatalmak bekapcsolédnak a
konfliktusba, és ettdl aztin még nehezebbé, kuszabba vilnak a diplo-
mdciai megfontoldsok, a politikai [épések.

M. I.: A nemzetkozi kapcsolatrendszer szempontja — amely szerintem
is végigvonul a konyvon — kiilonosen erds hangsulyt kap a térok korszak-
ban, hiszen Magyarorszag és Spanyolorszag kozott ekkor érdekazonos-
sdg van. Es ez a nemzetkozi hattér a 19-20. szdzad targyalasakor is min-
dig jelen van. A 19. szdzadban, amikor Eurdpa kettészakad (akkor is,
nemcsak a 20. szizadban): 1833-ban létrejon egy konzervativ tomb,
1834-ben pedig a négyes szovetséggel egy liberalis tomb. A karlista hé-
boriknal ez az ellentét pontosan nyomon kévethetd. Anderle Adam
egyébként emliti, hogy a karlistak kozott is vannak magyarok, ahogy
mar korabbi korokban is jelen voltak.

Egyetlen kulturtorténeti példat hadd mondjak: 1495-ben VIII. Karoly
francia kirdly italiai hadjaratdval kezdddik — amirdl keveset szoktunk
beszélni — a szifilisz elterjedése egész Eurdpaban. A francia seregben spanyol
és magyar zsoldosok is vannak, ennek kovetkeztében egy vagy két év mul-
va Magyarorszdgon is megjelenik a betegség. Elmondhatjuk, hogy Ma-
gyarorszag rendkiviil gyorsan felzark6zott Eur6pahoz ebben az idében...

A konyv 19-20. szazaddal foglalkoz6 részében, f6leg a I1. vilaghabo-
ru utdni, a kétpdlusi vilagban jatsz6d6 események mogott, szintén ott
a nemzetkozi hattér. Bar ezen a téren volt némi hidnyérzetem is: keveset
ir a szerz@ arrdl, hogy a spanyol gyarmatbirodalom, illetve az amerikai
allamok fiiggetlenné valdsa vajon mennyire befolydsolja a magyar-spa-
nyol kapcsolatokat, van-e egyéltaldn hatdsa ebben a vonatkozasban. Er-
dekelt volna — mivel Anderle Addm foglalkozik kulturalis, irodalmi kap-
csolatokkal is, és ir a romantikardl —, hogyan latja a 19. szazadi magyar
romantika sziiletésében a spanyol hatast. Ugyanez a kérdés meriil fel a
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konzervativizmus eszmerendszerének hazai formalédasaval kapcsolat-
ban is, amelynek szintén voltak spanyol példai.

F. K.: A spanyol-magyar viszony nemzetkozi bedgyazottsaga iirigyén
visszatérnék a dinasztikus kapcsolatokhoz. Anderle Addm részletesen
leirja Arpad-hazi Jolanta férjhez menetelét az aragéniai kirdlyhoz, Jakab-
hoz. Andrés kirdlyunk, Joldnta apja ugyanugy vezet sikertelen keresztes
hadjdratot, mint veje, Hodité Jakab, aki, ha lehet, még sikertelenebb.
Flottdja éppen csak kifut a kik6tEbdl, és rogton vissza is fordulhat egy
vihar miatt. Mindenesetre mindkettejiik nagy célja a Szentfold vissza-
héditasa volt.

Es itt van a torok kor, és Hunyadi Janos 6tlete, amelyet Anderle Addm
szintén emlit konyvében: a kormanyzoé szinte felkindlja a magyar tront
V. Alfonz aragéniai kirdlynak. Miért? Mert Alfonz, aki Ndpolyt is bir-
tokolja, és élete nagy részét ott tolti, majdnem szomszéd, természetes
szOvetséges a torokellenes harcban. A terv mégsem sikertil. Nagyon ér-
dekes a Rakoczi-szabadsigharc ideje is. Miért olyan sikeres Rakoczi egy
ideig? Hat azért — gondolom én, ha nem igy van, akkor majd a torténé-
szek javitanak —, mert a Habsburgok el vannak foglalva Spanyolorszag-
ban. Amint azt a hadallast feladjik, akkor a szabadsidgharcnak is vége.
Rékoczival mégis tartja a kapcsolatot a spanyolorszagi gySztes fél, V.
Fulop, a Bourbon kirdly, hogy esetleg a Habsburgok ellen valamilyen
modon kijatszhassa, bar ebbdl sem lesz semmi.

A példakat azért idéztem, hogy meger@sitsem, valoban 1épten-nyomon
taldlkozunk a két orszdg kapcsolatdnak tagabb nemzetkozi Osszefiiggé-
seivel.

Sz. A. J.: A példak sora egészen napjainkig, mondjuk az Eurépai Unié-
hoz valé csatlakozasig folytathatd, hiszen a kotet jelenkori témdkkal
zarul. Most azonban — miutdn alaposabban foglalkoztunk a konyv tartal-
manak, szerkezetének bemutatdsdval — sz6ljunk a modszertani szem-
pontokrol, illetve a feldolgozott forrasbazisrol.

B. H.: A kotetben sok az tjdonsdg, az 1j forras és kovetkeztetés
egyarant. Ilyen a Konstancia-iigy. Ezzel kapcsolatban Anderle Adam
leirja azt az érdekes tényt, hogy sem a papai forrasok, sem pedig a kora-
beli aragdn forrdsok nem emlitik a késébbi III. Laszl6 — Konstancia és
a magyar Imre kiraly fia — sziiletését. Ez nyilvdnval6an Gjonnan felfede-
zett forrasokon alapulé megéllapitas, és a szerz3 maga is jelzi, hogy a
téma tovabbi kutatdsokat igényel. Mds esetekben is gyakran utal erre,
ha még nyitott torténeti problémadval, feltiratlan teriilettel taldlkozik;
igy szamos témat kinal a kutat6knak. Ezer év torténetét ilyen terjedelm
konyvben a tudomadnyos monografidk klasszikus kovetelményei szerint
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(jegyzetappardtus stb.) nyilvdn nem is lehet feldolgozni. Mégsem téve-
dek talan, ha rendkiviili adatbazisnak, lehet8ségek tirhdzinak tartom
ezt a szintézist. Mindenki, aki elolvassa, tele lesz oOtlettel, ugyhogy én a
konyv figyelemfelkelt§ jellegét kiillonosen kiemelném. Amellett, hogy ér-
z8dik a munka mogott rejls igen alapos kutatds, a levéltari bazis isme-
rete és haszndlata.

M. I.: Nekem a kotet modszertani, vagy ha tetszik, miifaji szempontbdl
egy jOl megirt, osszegzs jellegli kutatdsi beszimoldnak tiinik. A szerzd
sok érdekeset ir le, de ha mondjuk én irtam volna ilyen jellegii konyvet,
tobb labjegyzetet és pontosabban készitettem volna, hiszen az idézetek
esetében az olvasé nem tudja, honnan is valok. Ezenkiviil a bibliografiat
szélesitettem volna 4ltalanos miivekkel, hogy ne csak azoknak a kote-
tei szerepeljenek benne, akik sztiken véve errdl a témardl irtak.

B. H.: Itt-ott engem is zavart, hogy példaul azt olvastam: ,,egy spanyol
torténész holgy ir errdl meg errdl a témarol” (35.), és nem tudtam meg,
hogy ki az illet8, hogy milyen szalon indulhatnék el a téma nyomdban.
Bar — ahogy az el6bb mondtam — ilyen jellegli munk4t6l nem varom el
a tudomdnyos igény( libjegyzetelést, néha mégis hidnyzott a rovid ta-
jékoztatas.

M. I.: A konyv mifaji, mddszertani jellegébdl egyébként tobb dolog
is kovetkezik. A szerz§ egyrészt ,,csemegézhet”, mikozben felvazolja a
kapcsolattorténet f6bb vonulatait. Ugyanakkor — amint Bubné Hedvig
is mondta — megfogalmazhat feladatokat is, amiket az elmult ezer év
torténetét kutatva el kell végeznie a jelen és a kovetkezd generacidknak.
Az egyik legnagyobb feladat pedig éppen a spanyol vildgot ismertebbé
tenni a magyar koztudatban. Sokkal tobbet foglalkozunk mondjuk a
németekkel, de még a francidkkal is, fSleg a 20. szdzad torténete kapcsan,
mig a spanyolokat nemcsak a szélesebb értelemben vett torténeti koz-
gondolkoddsban, hanem a sziikebben vett szakmai-torténeti gondolko-
ddsban sem nagyon talaljuk.

A megoldandé problémdk koziil hadd emlitsek néhdny rendkiviil érde-
keset. Anderle Adam felveti a kérdést, hogy a spanyolok anyagilag részt
vettek-e a torok elleni harcokban, vagy sem. Azt sejteti, hogy igen, és
attdl tartok, hogy ez a tény nem igazdn ismert, még a szakemberek koré-
ben sem.

A masik példa a 20. szizadbél valé. Erdemes lenne modszeresen és
részletesen megnézni a spanyol-magyar kiiligyi kapcsolatok torténetét
ebben a korszakban. Magam részt veszek egy francia—magyar forras-
gyljtemény kiaddsaban. A Torténettudomanyi Intézetben késziilé munka
sordn 1918 és 1932 kozotti francia diploméaciai dokumentumokat pub-
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likdlunk, el&bb francia, majd magyar nyelven. Hasonl6 Tilkovszky Lo6-
rant munkdja, amelyben a budapesti osztrak kovetség jelentéseit dol-
gozta fel, elsGsorban az 1930-as évekre vonatkozodan. Ilyen jelleg kap-
csolattorténeti kutatasokat, forraspublikdcidkat a spanyol-magyar
relacidban is fontosnak tartanék. Kiilonos ,,szépsége” lenne a dolognak,
hogy nem egy nagyhatalom szemiivegén 4t lattatnd az eseményeket.
Egyébként Harsanyi Ivdn szokott mutatni nekem a magyar torténelem
egy-egy sorsforduldjaval kapcsolatos spanyol dokumentumokat, melyek
rendkivil érdekes szempontokat adnak a torténésznek a hazai esemé-
nyek, a kor megértéséhez.

F. K.: Mindkét kolléga emlitette, hogy otleteket ad a konyv arra, hogy mit
lehet, mit kellene még elvégezni. Egy ilyen tovabbi kutatdsra mélto té-
mat latok én Téth Tihamér puspok, egyhazi ir6 életmiivében. Valldsok-
tatdshoz haszndlt konyvek szerz3jérdl van sz, munkait az 1920-30-as
években tomegesen forditottik spanyolra. Nagyon érdekes az erre vonat-
kozd statisztika, és a cimek is drulkodok: A jellemes ifjui, A valldsos ifjd,
A keresztény hdzassdg; némelyik 10 kiaddst megért. A spanyolorszagi
T6th Tihamér-jelenség alkalmas lenne egy komolyabb neveléselméleti,
neveléstorténeti vizsgalatra is. Egyszer, évtizedekkel ezelstt jelentkezett
nalam egy mallorcai postdsfia. Elmondta, hogy Téth Tihamér konyvei-
bél tanitottak a ferencesek a gimnaziumban. Tobb mds magyar nevet is
emlitett, példdul Vorosmartyét, aki példaként szerepelt ezekben a tan-
konyvekben. Ugy tiinik tehat, hogy Téth Tihamér munkainak valéban
volt hatdsuk Spanyolorszagban. A konyvek forditéja megtanult ma-
gyarul, tehit eredetibdl dolgozott, a munkatdrsa, segitStarsa pedig egy
Mallorcén él6 magyar festéng volt.

Sz. A. J.: Amit Faluba Kalman elmondott, eszembe juttatja a kotet egy
ujabb érdekességét. Azt, hogy a szerzs egyes személyiségeket, spanyolor-
szagi magyar emigransokat, magyar diplomatakat, valamint hispanista-
kat is bemutat. Szamomra kiilonosen kedves ez az érdeklédés az ,,eld-
dok” és az ,,utédok” irant. Ebben a témakorben persze megint rejlenek
tovabbi kutatdsi lehet8ségek, akar Passuth Laszl6, akar K&rosi Albin
személyiségének, életmiivének értékelésére gondolunk. Kiemelkedd fi-
gura Marosi Ferenc. Irathagyatéka szdmos adalékkal szolgal példaul a
spanyol reagaldssal kapcsolatban a magyar 1956-o0s forradalom idején.

Persze a kérdés forditottja is tovabb kutathatd. Mi a helyzet a Ma-
gyarorszagon €IS spanyolokkal? Spanyol részrél kiket hajt a magyar
kultidra irdnti intellektudlis érdeklddés? Kik azok a kiemelkedd spanyol
diplomaték, akik Magyarorszigra vonatkozdan jelentds iratokat hagy-
tak hatra?
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M. I.: Anderle Addm a magyar diplomdciai iratok egy részét mar pub-
likélta, lehetne életrajzokat is késziteni, de hat a magyar torténetirdsnak
vannak még hidnyossagai. Az életrajz az ut6bbi években amugy sem iga-
zan divatos miifaj ndlunk, szemben a nyugati vildggal, ahol vaskos ko-
tetek jelennek meg, példdul diplomatakrél is. Mi még nagyobb forma-
tumd személyiségek bemutatdsaval is adosok vagyunk.

Ami nekem is nagyok tetszik, az a kotet végén 1évS Osszefoglald egy-
részt arr6l, hogy kik foglalkoznak Magyarorszagon a hispdn vilaggal,
melyek a kutatds mithelyei. Erdekes médon az deriil ki ebbél, hogy — ami
a torténelmet illeti — a vidéki egyetemek el6nyben vannak ezen a teriile-
ten, mig az ELTE-n inkdbb az irodalom, a nyelvészet erGsebb. A sajit
tanszékemen nincs hispanista, Szildgyi Agnes Judit a 2005/2006-0s tan-
évtdl tart hispanista/latin-amerikanista eladast; korabban ndlunk nem
volt ilyen téma.

Sz. A. J.: A recepcidkutatds — a két orszagban egymasrdl kialakitott
kép elemzése — felé mutat a kissé egzotikus, eszmetorténeti jellegli kér-
dés, amely a spanyol Fekete Legendara vonatkozik, illetve annak tovabb-
élésére a magyarorszagi gondolkoddsban, egészen a Tolnai Vildgtorte-
netében vagy Hajnal Istvan miiveiben val6 megjelenéséig. Vajon hogyan
alakult ki ez a kevéssé hizelgs kép a spanyolokrél? Szolgal-e ez Ma-
gyarorszagon politikai célt? Milyen historiografiai vonatkozasai vannak?

B. H.: Anderle Addm alapvetden a konzervativ-liberalis politikai szem-
benallast tekinti itt meghatdrozonak. Ennek fuggvénye, hogy mikor fe-
kete és mikor ,rézsaszin” ez a legenda. Es ehhez kotédik a historio-
grafiai attit{id is: melyik torténész hogyan viszonyul a kérdéshez politikai
beallitottsdga, meggySz38dése szerint.

F. K.: Eszembe jutnak gyerekkorombdl a szép, szdzad eleji, kemény
tablaju, gazdagon illusztralt kotetek, amelyek a spanyolokrdl rendkiviil
negativ képet festettek: lustak, hazuddsak, lopnak... Ellenpontnak pe-
dig ott voltak a portugalok, akiket viszont valamiért igen rokonszenves-
nek irtak le.

B. H.: Nekem kiilon 6romet okozott, hogy ebben a konyvben nem
csak politikatorténetrdl van szo, hanem irodalomrél, dltaldnos kultadr-
torténetrdl, a mentalitdstorténet korébe tartozo kérdésekrdl, a két nép
egymasrol alkotott dltalanos, nyilvan néha sematikus, mégis érdekes vé-
leményérdl. Ezt a kolcsonos reflexiot egyébként a bemutatott példikon
kiviil més esetekben is szivesen latnam. Erdekelne példaul, hogy az 1898-
as nemzedék keltett-e valamilyen visszhangot a Nyugatosok korében
vagy esetleg joval késGbb, egy masik korszak egy masik nemzedékben,
amikor a kortars spanyol irodalom megismertetése révén ,,divatba jott”
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Spanyolorszag. Ugy latom, a kolesonos érdeklédés — ha idénként fazis-
késésekkel is — a két térség kozott szinte dllandban jelen van.

Egy kozépkori példaval szeretném zarni ezt a témat. Anderle Addm
konyvében felsorolja azokat a magyarorszagi helyeket, azokat a templo-
mokat, amelyek hispdniai szentek patrociniumat mondhattik maguké-
nak. Mivel mar a 11-12. szdzad fordul6jan megkezdddtek a zarandok-
latok Composteldba, majd hosszii évszazadokon keresztiil folytatddtak,
természetes, hogy ennek volt valamilyen lecsapddasa a keresztény Ma-
gyarorszagon is. Errdl szolgdl egészen konkrét adatokkal a szerzd, vagyis
a kolcsonosségen alapul6 kulturdlis hatdsokrdl — esetiinkben ezeknek
egyik szép példadjardl —, amelyek tehat kezdettdl fogva léteztek egészen
a puha diktaturaig.

Sz. A. ].: Ezzel a megjegyzéssel lezarnank a vitat is, és dtadom a szt
Anderle Addmnak. Kérem, reagaljon az elhangzottakra!

Anderle Addm: ElGszor szeretném megk6szonni az Egyetemes Torté-
neti Beszélgetések szervezSinek, hogy figyelemre méltattik a konyvemet,
és hogy a magyar-spanyol kapcsolatok torténetérdl ilyen formaban sz6
eshetett.

Majoros Istvan fogalmazta meg a legpontosabban a kotet Iényegét: ez
egy kutatdsi beszimol6. Az elGszOban is jelzem, hogy praktikus célom
volt egyetemi tankonyvet, jegyzetet irni. Azt is tudtam, hogy 200 oldal-
ndl nagyobb nem lehet a terjedelme. Ezzel fugg 6ssze egyrészt a labjegy-
zetek hidnya, mdsrészt a bibliogrifia jellege, ahol — némi onzéssel — a
magam publikdciéit, illetve tanitvanyaimnak, doktoranduszoknak, szak-
dolgozbéknak a témdval kapcsolatos munkait gydjtottem ossze. A kotet
témakorében egyébként sziilettek mar tudomanyos igény( publikaciok,
b&séges labjegyzettel, magyar és spanyol nyelven, azonkiviil harom doku-
mentumkotet is. Ugyanakkor a jelen anyagnak tényleg az lenne a célja,
hogy tovabbi kutatdsok épiiljenek ra. Hiszen van egy doktori progra-
munk Szegeden, amelynek tematikdja a hispan vildg torténete, illetve a
magyar emigrdcié Latin-Amerikaban.

Akkor kezdtem a konyv témadjaval foglalkozni, mikor a ,,két vilag ta-
lalkozasanak” 500. évforduldjan, 1992-ben, Kadar Béla kiilkereskedel-
mi minisztersége idején engem biztak meg, hogy irjak egy kis brosurat
a magyar Expo-pavilon szimdra a magyar—spanyol kapcsolatokrol, 25
kéziratoldal terjedelemben. Addig nem sokat tudtam a kérdésrdl, de
Osszegy(jtottem, hogy mi az, amit a magyar torténetiras korabban feltart.
Nagy meglepetésemre a 19-20. szdzad fordul6janak nagy torténészge-
neracidja igen érdeklddott a spanyol tigyek irdnt. Ezeket a meglévs kuta-
tasi eredményeket atrostalva lehetett tovabb gondolkodni.
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Eppen ebben az idében kezdett formalédni Szegeden elébb a spanyol
szakképzés, majd az 6nallé tanszék. Es mivel alapvetGen torténészek
hoztik létre, tigy gondoltam, hogy a Latin-Amerikat illetd kutatidsok
folytatdsa mellett mi mas lehet egy induld, magyarorszagi spanyol tan-
szék feladata, mint a magyar—spanyol kapcsolatok torténetének feltardsa.
Az els§ feladat az volt, hogy dtnézzik a mar meglévs tanulmanyokat,
forrasokat. Sok olyasmit taldltunk, amit spanyol kutatok mar feltirtak,
de ami a magyar torténetirdsba nem épiilt be. Példaul 1908 6ta spanyol
forraspublikdciok szélnak arrdl, hogy nem Hunyadi Janos volt az elsd,
aki megkereste V. Alfonz aragdniai kirdlyt, felajanlva neki a magyar
tront, hanem ez mar tiz évvel kordbban, Zsigmond haldla utan is felme-
rilt. Sz4z év nem volt elég ahhoz, hogy magyar torténészek hasznaljak
Alfonz erre vonatkozé leveleit. Vagy ilyen a Konstancia és Imre koriili
,botrdny”, mert ez botrany: olyan, mint a sztalingradi csata, amelyrdl
német filmhiradét is latunk, meg szovjet filmhiradot is, de a kettGben
csak a Volga meg a Sztalingrad sz6 volt azonos. Hiszen a kozépkori tor-
ténetben csak a két f&szerepld, Imre meg Konstancia neve a biztos, de
egyetlen mas adat sem.

Hadd hivjam fel a figyelmet itt is arra, hogy magyar levéltarosok rend-
szeresen jartak Spanyolorszdgban évente-kétévente, hazahoztak jelen-
tés hungarikaanyagot, mikrofilmeket. Azonban a 19. szdzadi dokumen-
tumokat alig ldtta néhdny torténész. A t6rok haborik spanyol forrasait
— Oridsi anyag — szintén alig ismerjiik. Masik érdekes téma a 16-17. sza-
zadi apronyomtatvanyok kore. Késziilt roluk egy katalogus, mely tigy
2600 darab spanyol aprényomtatvanyt rogzit cimmel és jegyzetekkel;
ezeknek mintegy 40%-a magyar témat érint, torok tigyekrdl szol. A to-
rok hdborikat mas vonatkozasban is meg kell nézni. A spanyol dllam-
tandcs iratait is érdemes lenne tanulmanyozni, hogy vilagos képiink le-
gyen példaul a pénziigyekrdl, arrdl, hogy évente a spanyol, pontosabban
a kasztiliai dllamtandcs mennyi pénzt utalt ki hiborus célokra — nem a
magyaroknak, hanem Bécsnek. Aztan meg lehetne nézni, hogy Thokoly-
re miért figyel a spanyol kozvélemény; nem véletleniil, hanem mert Spa-
nyolorszdgban megerdsodik a rendi mozgalom a 17. szdzad masodik
harmadaban, koriilbeliil akkor, amikor a Habsburg Birodalomban. Fel-
hivtam a figyelmet arra is, hogy a magyar kiegyezés milyen nagy figyel-
met kapott a szdzadvégi Spanyolorszdgban: baszkok és katalanok Bécs
és Budapest kapcsolatiban voltaképpen megtalaltak a modellt sajat hely-
zetiik rendezésére.

A kotetben — ahogy ez elhangzott — az alapkutatas jellegl fejezetek
valoban keverednek azokkal a teriiletekkel, amelyeket masok mar ku-
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tattak. Az alapkutatds fGként a spanyol és a magyar sajtéanyagra, illet-
ve a spanyol kiiliigyi levéltir dokumentumaira épiil (példaul a spanyol
koveti jelentésekre). A magyar kiiliigyi anyagban kiilonosen érdekes
Bakdach-Bessenyei Gyorgy irathagyatéka. A konyv bizonyos értelemben
tehdt — mint mar mondtam — kutatdsi beszdmol6, ugyanakkor tankonyv
is, amit ugy kellett megirni, hogy olvasmanyos legyen.

Oriilok, hogy a beszélgetésben szoba keriilt Téth Tihamér. Az § szemé-
lye szimomra nagy felfedezés volt. Nemrégen vettem fel a kapcsolatot
a mallorcai piispoki levéltir vezetGjével, mert tigy tudom, hogy a levél-
tarosok kozil valaki még személyesen ismerte is Toth Tihamért. A ma-
gyar—spanyol torténész vegyes bizottsag neves, nagykovet-torténész-aka-
démikus tagja, amikor emlitettem neki felfedezésemet, elmondta, hogy
3 még tanult Toth Tihamér tankonyveibdl a kozépiskoldban. Egyik ta-
nitvanyom pedig most taldlt egy viszonylag 1j, 2000 utan kiadott kote-
tet, amely vdlogatds T6th Tihamér munkaibdl. Ez mutatja életmiive mdig
hat6 érvényét. Egyébként 37 miivét adtak ki, tobb mint szdzféle kiadds
taldlhat6 a madridi nemzeti konyvtirban, de megjelent Latin-Amerika-
ban is, példaul Brazilidban és Bogotaban. Nyilvanvald, hogy ezzel a sze-
mélyiséggel valamit kezdeni kell. Ugyancsak érdekes a fordit6 személye,
torténete is, ahogy Faluba Kialman mondta.

Es itt van K&rosi Albin. Réla is kellene egy rendes kotet, bar van, aki
személyével kapcsolatban finnydskodik, de tény, hogy & az elsd, aki egész
figyelmével a spanyol-katalan irodalom felé fordult.

Majoros Istvan két nagyon konkrét kérdést tett fel, a gyarmatok és a
romantika dolgdban. Ez utobbi kapcsan csak megemliteném, hogy egy
szegedi doktorandusz errdl sz6l6 munkdajabdl is érzékelhetd egyfajta
»korkoros” hatds, ahogy a spanyol romantikdra hat a német, mig az
osztrakra a spanyol, és ezek hatdsa megjelenik Magyarorszagon is. A 19.
szazad kozepén spanyol dramdk, szinmiivek tornek be a magyar szin-
padra, elGszor németil, azutdn magyarul.

A gyarmatok témakorét szandékosan rekesztettem ki a konyvbél, mert
ugy tlinik, hogy a spanyol-magyar kapcsolatok torténetében a gyarma-
toknak nem volt jelents szereptik. Csak szorvanyos jelenségekrdl van
sz0, példdul a torok hdboruk kordban az érsekujvari csata, a magyar
(vagyis a keresztény) gyGzelem hire eljut Dél-Amerikaba is, és tiszteletére
egész nap zignak a harangok a gyarmatokon is.

Reflexi6imat azzal a megallapitdssal zirndm, hogy Eurdpa e két tavoli
tdja, Magyarorszag és Hispania kozott a fizikai tér ugyan mindig dllando,
de a torténelmi tér néha sziikiil, néha tagul. Igy példaul a kozépkorban
egymdshoz kozel érezhette magat egy spanyol és egy magyar, mondjuk,
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ha gyalog nekiindult a peregrinacionak Santiago de Composteldba. Az
sem véletlen, hogy Brachfeld Olivér taldlt vagy 28 olyan kataldn balladat,
amelyek magyar témat dolgoznak fel. A torok elleni harcok idején még
tart ez a szovetségtudat. A torténelmi tér egyszer csak, tigy a Rakoczi-sza-
badsdgharcot kovetd évektdl kitdgul, nd a tavolsdg a két orszag kozott,
és igy is marad egészen az 1960-70-es évekig. Ebben az id&ben alig tu-
dunk egymadsrol, vagy torzképeket formalunk. Majd kovetkezik egy hir-
telen jott, erds irodalmi érdeklddés: a magyar miforditok elképesztSen
jOk, és amit az 1960-as évektdl produkalnak, az Eur6paban példa nélkili.
Igaz, a politikai kapcsolat a két orszag kozott csak lassan éled fel, a de-
mokratikus rendszervaltisok utdn élénkul meg igazan. Sajit szakmamat
tekintve viszont az az érzésem, hogy amikor Eurdpa torténetérdl, egyetemes
torténetrdl van sz, akkor a magyar torténész gyakran még mindig csak
Parizsig, Romaig, Londonig, néha Washingtonig lat (egy id6ben persze
Moszkviig is ellatott), az Ibériai-félsziget viszont szinte nem létezik sza-
mara. Pedig, amig Eurdpa egészét nem ismerjiik, addig Eurdpa régidit sem
ismerhetjiitk igazdn. Ez a kis, 200 oldalas beszamolé erre akarta felhivni
a figyelmet — az egyetemi hallgatokét és a szélesebb olvasokozonségét is.

Szildgyi Agnes Judit

A polgari atalakulas Spanyolorszaghan 1808—1868"

A konyv, amely A muilt 6svényén cimi sorozat része (sorozatszerkesztG:
Gyani Gabor), Spanyolorszag igen érdekes, de nalunk viszonylag kevéssé
ismert id@szakardl, nevezetesen a 19. szazadi polgari atalakulas évtize-
deirdl szol. A sorozat kizardlag a 19. és a 20. szdzad eseményeit vilagit-
ja meg, eddig ritkan alkalmazott néz&pontokbdl. Igy keriilt a sorozatba
a Széchenyirdl sz616 pszichotorténeti tanulmanykotet, a Ferenc Jozsef
korabeli Gjsagokat és ujsagolvasasi szokadsokat, valamint a gydri polgarok
1870 és 1940 kozotti vallalkozasait bemutaté konyv. De taldlhatunk
értekezéseket az egykori republikanizmusvitardl és a Svdjcba irdnyuld
1956-0s magyar emigraciorol is.

Semsey Viktoria témavélasztisa jol illeszkedik a sorba. Elsérendiien
felépitett kotetébdl a laikus és a korszakot jobban ismerd olvasd szama-

* Semsey Viktéria: A polgdri dtalakulds Spanyolorszagban 1808-1868. L'Harmattan Kiadd, Budapest,
2005. 185 p.
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ra egyarant vildgosan kirajzolédik a rengeteg éles politikai valtozast
atélt, roppant bonyolult 19. szazadi Spanyolorszag képe. Megismerked-
hetink a s(ir rendszer- és kormanyvaltisok hatterével, a katonai al-
lamcsinyek, a pronunciamientdék jellegével és mozgatdrugoival. Kibon-
takozik elSttiink a tobb évtizedes dllhatatos kiizdelem, amelynek sordn
a spanyol liberélisok attorték az abszolit monarchia mindaddig dtha-
tolhatatlannak vélt falat, és az egymast kovets alkotmanyok és refor-
mok sorozatdval megteremtették a polgari atalakulds alapfeltételeit.

A cimében igérteken til a konyv 1808-tdl egészen 1874-ig targyalja a
torténéseket, de a szerzd az élesebb hatarvonalat 1868-ban jeloli meg.
Megillapitja: Spanyolorszagban akkorra tilnyomorészt lezajlott a pol-
gari atalakulds. Es valoban: az 1868-t6] 1874-ig tart6 forradalmi hat év
(sexenio revolucionario) elGestéjére ez lényegében befejez3dott. Szelle-
mi kapacitdsiban az orszag egyenesen a tobbi eurdpai dllam szintjére,
esetenként éppenséggel az élvonalidba emelkedett.

A szerzS konyve bevezetjében igy ir: ,,Munkdm célja lattatni a spa-
nyol polgdri atalakulds osszetett folyamatat, amelyrdl elsGsorban azt
kell elmondani, hogy nem egy rovid idGszak, hanem tobb évtized ered-
ménye, tehdt nem tartozik az ugymond klasszikus értelemben vett for-
radalmak ko6zé. Ez a folyamat érdekes tanulsdgokkal szolgal a torténel-
met kutaténak. Mindenekel6tt talan arra mutat rd, hogy a megoldasok
sokféleségébdl — ha ugyanarra a végeredményre vezetnek — nem zarha-
t6 ki és nem kérddjelezhetd meg egyik sem.”

A kotet végén bGséges bibliografia 4ll rendelkezéstinkre arrdl, hogy a
mai napig milyen nagyobb mivek sziilettek a korszakrél. A konyv e része
mutatja, hogy a szerzd munkdja készitése soran felhasznalta a legjelentd-
sebb, dtfogé munkakat, mint példaul Manuel Tufién de Lara La Esparia
del siglo 19. 1808-1914 (A 19. szazadi Spanyolorszig, 1808-1914), és
Raymond Carr Esparia 1808-1975 (Spanyolorszag 1808-1975) cim(
konyvét, nemkulonben Miguel Artola La burguesia revolucionaria
1808-1874 cim(i osszefoglal6jat, az Alfaguara kiadé teljes spanyol torté-
nelmen ativels sorozatanak sokat idézett V. kotetét. Megkiilonboztetett
figyelmet szentel Alberto Gil Novalesnek, a madridi Complutense egye-
tem nyugalmazott professzoranak, elsGsorban El problema de la revo-
lucién en el liberalismo espainol, 1808-1868 (A forradalom problema-
tikdja a spanyol liberalizmusban, 1808-1868) cim{i monografidjanak.!

' A professzor egyébként is széamos alkotéssal szerepel a bibliografiaban. Ezek koziil tobb az 18201823
kozotti fontos évek eseményeit dolgozza fol, példaul az £/ Trienio Liberal (A liberélis harom év), és a Las
Sociedades Patridticas 1820-1823 (A hazafias tarsasagok 1820-1823).
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Az elsédleges forrasokat nézve azt latjuk, hogy a kutatas forrasbazi-
sa széles és differencidlt, egyben specializalt. Tartalmazza a madridi Ki-
ralyi Torténeti Akadémia (Real Academia de Historia) konyvtarabol
tobbek kozott a régenskorszak fontos személyiségének, Esparteronak a
levelezését, a II. Izabella kiskordsaga idejébdl szirmazo, 1840-43 ko-
zotti dokumentumokat, tovabba Espartero és a régens Maria Krisztina
levelezését. Ez a spanyol kutatdk dltal is kevéssé megmozgatott archiv
anyag a konyv egyik erGssége.

Semsey Viktoria Madrid Varos Sajtotarabol (Hemeroteca Municipal
de Madrid) szdamos korabeli Gjsag, folydirat kiilonbozs, az 1840-es évek-
bl szarmazd évfolyamat forgatta. A legtobb forrdst azonban a Madridi
és a Lisszaboni Nemzeti Konyvtarban tirta fel.

A konyv kronologikus sorrendben idézi fel az 1808 és 1868, illetve
1874 kozotti eseményeket. A fejezetek idGhatarai a nagy torténelmi kor-
szakhatiarokhoz igazodnak. A legkonnyebben megragadhat6 torténel-
mi korszakhataroknak a kirdlyok uralkoddsat tekinthetjiik. Ezen beliil
nyilik méd az uralkodé szellemi irdnyzatok idGbeli koriilhatdrolasara,
ami elkeriilhetetlen, hiszen példaul II. Tzabella hosszi uralkodasa alatt
meglehetSsen eltérd szellemiségii kurzusok valtottdk egymast. Masfeldl
a szerzd dltal targyalt hatvan esztend&ben 73 kiillonb6z8 kormany pro-
balkozott a hatalom gyakorlasival, azaz szinte végig politikai instabili-
tas jellemezte a korszakot. Ezt tobbek kozott az egyre gyakoribba valo
katonai felkelések okoztik. A hadsereg gyakran érezte gy, van elég ereje,
hogy befolyasolja és irdnyitsa az orszag politikai életét. Mint Semsey le-
irja, instabilld valt a helyzet mar magaval II. Izabella tronra 1épésével is,
hiszen Ferdindnd 6ccse, Karoly herceg tronkovetelSként Iépett fel. Emiatt
robbant ki az elsé karlista felkelés, amelyet utébb tobb is kovetett.

A Forradalom a haboriban 1808-1814 cimii elsé fejezet a francia
megszallast és Napodleon batyja, 1. Jozsef hatéves uralkodasat idézi fol,
amely sajatos ,,megmozgatd” hatdsa mellett joggal sértette a spanyol to-
megek nemzeti érzékenységét. A korszak legfontosabb hozadéka a fiigget-
lenségi haboru kirobbandsa és a cddizi cortes dltal 1812-ben elfogadott
liberalis alkotmany. Az elsG az idegen hatalom, a mdsik a mar idegen-
nek érzett abszolutista rendszer ellen irdnyult. A nagy ivii liberalis alkot-
mdny elSrevetitette Spanyolorszag 19. szazadi ideoldgiai kiizdelmeit. Az
alkotmany jelentSségét egyebek kozt abban jelolhetjitk meg, hogy a libe-
ralizmus sz6 itt hangzott el elsGként a torténelemben.

Ezen a ponton kell kitérniink arra a fontos terminoldgiai problémadra,
hogy a spanyol torténetirds a ,liberdlis forradalom” terminust hasznalja
a ,,polgari forradalom” helyett. Ezt a szerzG sem keriilhette meg. Al-
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berto Gil Novales nyoman tgy érvel, hogy a spanyol liberalizmushoz
vezetG ut lényegét tekintve megegyezik a tobbi eurdépai orszag liberaliz-
mushoz vezetS utjaval. A liberalizmus tulajdonképpen a polgari 4tala-
kulas hajtéerejeként jelenik meg. A spanyol liberalizmusba is beépiilt az
egyhdzi reformok irdnti igény, bar a spanyol felviligosodds korabban
nem tdmadta radikdlisan a régi rendszert.

A forradalom terminusa is évtizedek 6ta historiografiai vitdk kereszt-
tiizében 4ll a spanyol torténetirasban, kiilonosen a 19. szazadi polgari
atalakulds tekintetében. A szerz3 bemutatja, hogy tobb évtizedes folya-
matrol, a feuddlis rendszer intézményeinek épitSkockarol épitSkockara
torténd, visszalépésektdl sem mentes lebontasdrdl van sz6. Ez a folyamat
sokkal inkabb végeredményeit tekintve forradalmi, mintsem gyorsasiga
miatt.

A miésodik fejezet az 1814 és 1833 kozotti idészakkal foglalkozik,
amely — 1820 és 1823 kozotti rovid megszakitassal — VII. Ferdinand 1j-
boli tronra 1épése nyomdn az abszolutizmus két évtizede volt. A cddizi
alkotmanyt felfuggesztették, reformjait eltorolték, a liberalisokat szdm-
izték, és minden abszolutizmus ellen irdnyuld torekvést silyos megtor-
las kovetett. Pedig 1814-ben a francia uralom aldl felszabadult orszdg
népe még kitord 6rommel fogadta a tronra visszatérd VII. Ferdindndot.
O azonban szinte azonnal abszolutista szellemben latott hozza az uralko-
dashoz. Megkezd3dott a ,,hat nehéz év”. Viltozast csak az 1820-1823-as,
ugynevezett liberdlis harom év hozott, amely Gjabb jelentds 1épés volt a
polgari 4talakulds irdnydban. Semsey Viktoria érzékelteti, hogy ennek
a jelent3sége szinte nagyobb, mint az 1812-es cddizi alkotmanyé, de a
nagyhatalmak nemzetkozi 6sszefogdsa miatt ennek a kisérletnek is el
kellett buknia. A Szent Szovetség tagjai ugyanis elhataroztik, hogy inter-
venciot hajtanak végre, és elfojtjak a liberilis torekvéseket Spanyolor-
szagban. VII. Ferdindnd utols6 10 évét lassan enyhiil§ abszolutizmus
jellemezte.

A harmadik fejezetben aztian de facto is trénra lép — a lednyagi 6ro-
kosodés, az 1830-ban életbe 1éptetett pragmatica sanctio értelmében —
II. Tzabella, akit nem mindenki fogad szivesen. Kiillonb6z§ tronkovete-
16k jelentkeznek, a legerGteljesebben a katolikus és konzervativ Habs-
burg Kéroly herceg, akinek hivei kirobbantjak az elsé karlista felkelést.
Ez tobbéves, leginkdbb az orszig keleti és északi részeire kiterjedd ha-
bortba torkollik.

Az orszag ezzel Gjbol megosztott lett — és megoszlottak az eurdpai
nagyhatalmak is a tekintetben, hogy melyik oldalt timogassak, a libera-
list vagy az abszolutistat. Anglia, Franciaorszag és Portugalia a liberalis
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kormanyt timogatja, szemben az abszolutista Ausztridval, Poroszor-
szaggal és Oroszorszdggal. A Szentszék az egyhazi foldeket kisajatitd
kormdnyzattal szemben sokdig a karlista felkelSk oldaldn 4ll. Mindekoz-
ben maguk a liberalisok is megosztottak. Miutdn az 1834-t8l kezd6dé
alkotmanyos korszakban mar ,,gy6zteseknek” szamitanak, azonnal két
részre szakadnak: a mérsékelt liberdlisok és a merészebb ujitasokban
gondolkodd progresszistdk kozott évtizedeken keresztiil 4daz politikai
vita dal. A kormadnyok — mint utaltam rd — kérészéletiiek, a politikai
rendszer ingatag, egyik aramlat sem tud meggyokeresedni. A katonai
juntik megalakuldsaval a fegyveres erd ismételten kifejezi politikai akara-
tat, és hathatésan bele is sz6l a politikai folyamatokba. Igy telik el II.
Izabella uralkoddsanak elsd tiz éve, amikor az anyakirdlyné, Maria Krisz-
tina irdnyitja régensként az orszagot. Semsey ezt a soktényezss politikai,
katonai és nem utolsésorban gazdasagi kiizdelmet is alaposan bemutatja.

A negyedik fejezetben feldolgozott 1843 és 1868 kozotti két és fél év-
tizedet a szerzG a mérsékelt liberdlisok aranykoraként jellemzi. Mint
megallapitja: ebben a korszakban #énylegesen lezajlik a polgari dtalaku-
lds torvényekkel is megerdsitett folyamata. Kialakul az egységes nemze-
ti piac, fellendiil a kereskedelem. Létrejon az tjabb, nagyobb mennyi-
ségl foldet a piacra terel$ dezamortizdciés agrartorvény, majd a vasuti
és a banktorvény. Ez mar a nagytdkés Spanyolorszdg megsziiletését se-
giti el8; annak a polgdrsignak a megerdsitését és megerSsodését szol-
gilja, amelynek hamarosan mar a munkassig torekvéseivel kellett szem-
benéznie. 1868-ra lényegében kiépiilt a polgari rendszer. A polgarsag
ettdl kezdve konzervativ jegyeket is mutat, mikozben II. Izabella mo-
narchidjaval is novekvs mértékben szembekerdil.

Az 6todik fejezet a rendkiviil mozgalmas, 1868-1874 kozotti tigyne-
vezett liberdl-demokrata idSszakot mutatja be. Foglalkozik a II. Izabel-
la tdvozdsa utdni hatalmi Grrel, illetve azzal, miként vélték megtalalni a
kiralynd ut6djat, hogyan fulladt kudarcba a spanyol viszonyok kozott
idegeniil mozgo savoyai Amadé haromesztend@s orszagldsa, majd mi-
lyen események kovették egymast az elsG koztarsasdg masfél évében.

A spanyol polgéri atalakulas ezzel 1ényegében befejez3dott. Az 1868-as
tronfosztd, majd az alkotmdnyos monarchia létét is megkérddjelezd
1873-as forradalom jelent3sége alapvets a polgdri dtalakulds tovabbvi-
tele szempontjabdl — igy értelmezi Semsey Viktoria az 1874-es restau-
racioval trénra 1épd XII. Alfonz gondolatait.

Az 1868-as, sok szellemi irdnyzat 4ltal befolyasolt forradalom 1873
végére elvezet az alkotmanyos monarchia jabb valtozatidnak a bukdasa-
hoz és az 1. koztarsasag kikidltdsdhoz. A forradalmas évek, ezeken be-



| 263

lul a republikdnus id8szak bemutatdsa — érthetd médon — a kordbbiak-
ndl kevésbé részletes. Ennek sz(ik két évében azonban olyan eszmék és
politikusok keriiltek az események f6aramdaba, amelyek és akik a 20.
szdzadra 4tivel§ tartalommal toltotték meg a spanyol politikai gondol-
kodast és kozéleti csatateret. Ennek a bemutatdsa éppen ezek miatt a
messze vezet szdlak miatt indokolt.

A kiegészits fejezeteket is nagyon fontos szempontok koré csoporto-
sitotta a szerz3. A 19. szdzadban keletkezett alkotmanyokon keresztiil
példdul bemutatja, miként érhetd tetten ezekben az alaptorvényekben a
polgarosodis kozjogi megfogalmazdsa. Ennek érdekében valamennyi
alkotmanyt részletesen elemezi, ramutat szuletésiik hatterére, valamint
arra, hogy mely szellemi irdnyzat hatdsa érvényesiil cikkelyeikben. Az
elemzés az 1812-es cadizi alkotmannyal indul, amely az 1837-es és az
1869-es alkotmannyal egyiitt a legfontosabb a polgari dtalakulds jogi
megformaldsiban. A ritka sorozatban mar 1834-ben sziiletik egy mérsé-
kelt Kiralyi Statitum. 1845-ben a mérsékelt monarchistak fogalmazzak
meg alkotmanyukat, amelyhez — médositasként — 1856-ban Kiegészits
Okmanyt csatolnak. A leghosszabb életl azonban az 1876-0s, Canovas-
féle alkotmany lett, amely egészen 1923-ig maradt érvényben.

Az 1812-es, az 1837-es és az 1869-es alkotmanyrdl elmondhatd, hogy
készitSik egységes nemzetben gondolkodtak. Korszertien jelolték meg a
szuverenitds forrdsit, hatarozottan koriilirtdk a korona korlatait, elismer-
ték a hatalmi dgak szétvalasztdsat és — a kor szinvonalan — valamennyi
polgar szdmara liberalis jogokat és szabadsigot biztositottak, lebontva
a Régi Rend (antiguo régimen) szamos, a gazdasigi fejlédést gatl6 korlat-
jat. Ez a tematikus fejezet némileg ,,kildg” a kotet szerkezetébdl, 4m az
olvasé sajnilhatna az elhagydsat. Taldn nincs olyan orszdg, amelynek
19. szazadi alkotmdnytorténete annyira titkrozné a politika kanyarait,
a kozgondolkodast alakitd csoportok eszméinek a kavargdsat, mint ép-
pen Spanyolorszag.

Az utolsé, ugyancsak tematikus fejezetben (A polgdri dtalakulds kiil-
politikai bsszefiiggései 1808—1868) a szerzd az orszag kiilpolitikai kap-
csolatait dolgozza fel. Ez a rendkivill fontos rész elhelyezi a 19. szdzadi
Spanyolorszigot az eurdpai erStérben, raimutatva a viligban egyre csok-
kend befolydsdra is. A kiil- és a belpolitika az ,,utolérs” jellegl polgari
atalakulds szemszogébdl is szorosan osszefonddik, hiszen a kiilpolitikai
események alapvetSen hatnak vissza a belsd folyamatokra. Rendkiviil
érzékenyen érintette a spanyolorszagi belpolitikat a tengerentili gyarmat-
birodalom drasztikus 0sszezsugoroddsanak folyamata. Spanyolorszag
az 1810-1820-as években erdtlen volt ahhoz, hogy meggatolja az elsza-
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kadasi torekvéseket. Igy joszerivel tehetetleniil nézte végig, ahogyan egy-
re-masra kialtjak ki fiiggetlenségiiket a latin-amerikai teriiletek. Ebben
az 1j, szikiils térben kellett a spanyol belpolitikinak megkiizdenie a
mindennapi politikai problémakkal, és az élet minden tertiletén felven-
nie a versenyt az erGsebb eurdpai hatalmakkal.

A kotetet b3séges forrds- és irodalomjegyzék, valamint névmutaté
zérja. Ezek messzemend eligazitast nyujtanak nemcsak az érdeklds ol-
vasOknak, hanem a kotetet felépits egyes témdikban elmélyedni kivand
kutatdknak is.

A konyv cimében szerepld hatvan esztendd jelent&sségét Semsey Vikto-
ria igy foglalja 6ssze: ,,Azok a forradalmak tehat, amelyek 1808-12-ben,
1820-23-ban, 1835-36-ban, 1840-42-ben, 1854-56-ban és 1868-ban
lezajlottak, sorozatos lépcséfokait, kiteljesedését jelentik annak a vissza-
fordithatatlan folyamatnak, amit polgari dtalakuldsként jeloltiink meg,
és amelynek soran az abszolit monarchia helyébe a polgari alkotma-
nyos monarchia lép Spanyolorszagban.”

Szigetvdri Krisztidn

Spanyol dilemmak — spanyol megoldasok®

Harsanyi Ivan, a magyar torténész-hispanistik doyenje, friss tanulmany-
kotetében a 20. szdzadi Spanyolorszag torténetének jobbara politika-
torténeti mozzanatait vizsgalja.

»A torténetirds belsé harmoénidja abban all, hogy mindegyik hangot
ott emeli érvényre, ahol azt megkoveteli. Nem ellentmondas s kovetkezet-
lenség, hanem a dolog természetébdl foly6 sziikség, ha korok és nemze-
tek szerint hol a szorosan vett politikai, hol tairsadalmi, hol meg egyhazi,
hol gazdasigi, hol ismét tudomdanyos és miivészeti tények részesiilnek
kivalé figyelemben” — irta Marczali Henrik a vildgtorténetrdl elmélkedve.
Nem véletlen a jelen esetben sem a torténetird fokusza: Spanyolorszag
modernkori — Gjabb terminolégidval: jelenkor-torténeti — mozzanatai
koziil kétség kiviil ez a leginkdbb érdekfeszits aprop6 ahhoz, hogy a sajat
kozelmultunk értelmezésére nézve vonjunk le tanulsdgokat. Az olvaséban
ugyanis végig az a kérdés motoszkal, hogy vajon mit is kivan tizenni a
sorok mogiil, oknyomozd és elemzd meglatasai tavolsagabdl a jelennek

*HarsANYI Ivén: Spanyol dilemmak — spanyol megoldasok a 19-20. szazad utvesztdjében. Pannénia Kényvek,
Pécs, 2006. 198 p.
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a szerz3? Vagy csak annak kell 6riilntink, hogy sajat szemiivegtink — ma-
gyar identitasunk lencséje — mogiil latjuk az ibér torténeti kihivasok ré-
gi parhuzamait? Ez is lehet. Igy vagy tgy, az érdem nem kisebb, aminek
a magyarazatul a hivatkozott nagy eléd, a vildg- vagy egyetemes torté-
nettel foglalkozé pozitivista magyar torténettudds gondolataibol idéz-
ziink ezuttal is: ,Ha a tudomdnynak e jelentékeny 4gat eddig jobbara
csak idegen konyvekbdl ismertiik, onkényteleniil is idegen gondolko-
désnak, idegen itéletnek jutottunk fliggésébe.” Mikozben, jegyezziik
meg, nem tdimadhat a magyar olvasonak az erGszakos fuggés képzete a
»szdmtalan” spanyol szerz8 kozelmult-torténeti munkajatol, a pécsi
egyetem professzoranak miikodését mégis egyfajta honi folyamatossag-
ban l4tja. A spanyol polgarhdbort ugyanis — maganak a szerzének is ez
az egyik elsd élménye és gyermekkori figyelmét Ibéridra irdnyit6 momen-
tuma — mindig is jelen volt a magyar torténeti irodalomban. 1973-ban
példaul megjelent a marxista José Garcia Spanyolorszdg a XX. szdzadban
cim{ monografidja — amelynek szaklektora éppen Harsanyi Ivan volt —,
de ott volt a hetvenes évek konyvtarpolcain Gabriel Jackson The Spanish
republic and the civil war 1931-1939 ciml mive is. Todero Frigyes Spa-
nyolorszdg 1939-1975 cimi, a MagvetS Kiadé Gyorsuld idé sorozata-
ban 1976-ban megjelent népszerfisitd osszefoglaldja mogott pedig ott
volt egy egész sor cikk szakfolydiratokban, torténeti elemzés, aminek
repertoriuma a Vildgtorténet egy Spanyolorszdgnak szentelt szimaban
is nyomon kovethetd.

ElSdeitsl Harsanyi nem elfogultsiganak massagaban kiilonbozik, sem
pedig kotelezd szenvedélye mélységében, amivel ezt a mordlissa emelt
torténelmi vizvalasztot értelmezi, hanem abban, hogy a jobb és arnyal-
tabb megértéséhez évtizedekkel tagitja a figyelem korét, mint ahogy ko-
vetkezményei hullamverését is batran a mdig vezeti.

A tanulmanykotet, amely Harsdnyi Ivan tanulmanyainak és konferen-
cia-elGaddsainak aktakba ugyan mér rendezett vagy szakfolyo6iratokban
és Festschriftekben szétszort, nehezen hozzaférhetd darabjait és/vagy
masutt még nem publikalt esszéit gy(jti egy kotetbe, dilemmakrdl szol:
a keresztutak, nemzetsorsot fordité évek eseménytorténetét éppen gy
elemzi, mint megolddsainak sajatossagait. Kétségkiviil a legnagyobb iv{
dolgozat a kronoldgiai rendet is kovets kotetben éppen az elsé tanul-
many, amely a modernizicié 6rokzold témajaban az 1875 utdni Restau-
raciot tekinti at, és a jelent$s konzervativ politikus, Canovas del Castillo
szerepét boncolgatja a konszolidici6 sikerében. Mig ez a tanulmany
részkérdésekre ad 4j valaszokat, a Vdlasztdsok a 20. szdzadi Spanyolor-
szdgban azaltal emelkedik ki, hogy a negyvenkilenc, valasztasi szempont-
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bél inaktiv esztendd mellett azt kutatja, hogy a szazad masik fele miért
olyan struktirdkat alkalmaz, amilyeneket 1923-1930 és 1939-1976 ko-
z0ott, és az antidemokratikus, valamint a védlaszt6jogilag haladé fél év-
szdazad milyen hosszi hozamu kovetkezményekkel jdr.

A professor emeritus tanulmanyai kozott kulonleges figyelmet érde-
melnek azok, amelyek a magyar—spanyol diplomdciai kapcsolatok egyes
fazisainak mikro-torténetét irjak meg (illetve 4t). A levéltari titok hatarat
atlépve Harsdnyi Ivan érdeme az, hogy az idénként masok — példdul
Anderle Adam — 4ltal is feldolgozott, a kiilkapcsolatokat (djra)targyalé
mozzanatokat nem filoldgiai okadatoldsnak érezziik, hanem olyan 1j
hozzdjaruldsnak a magyar torténelem korszakainak értelmezéséhez, ame-
lyek igy igazi névumok. Kiilon csemege a kereskedelmi kapcsolatoknak
a hatvanas években indul6 tapogat6zé és tétova Iépéseirdl irt munka,
ahol a szerzd annak a nyomaba ered, hogy a magas szintd politikai —
nagykovetséget mitkodtetS — kapcsolatoknak miért kellett a spanyol de-
mokratizalédast bevarniuk.

Harsanyi Ivan e kotetben kozolt tanulmanyai gordiilékeny, j6 stilusban
megirt esszék, amiben ugyanakkor nem egy sajt (6n-) cél rejlik, hanem
egyfajta kozosségi és pedagdgiai szandék. Spanyolorszag kozelmultjanak
e legnagyobb hazai ismerGje és a ndla egy generacioval fiatalabb Szildgyi
Istvan, a veszprémi egyetem professzora ugyanis évek 6ta azt a missziot
is magukra villaltak, hogy hallgato6ik, doktoranduszaik szamdra is meg-
teremtik azt az alapot, amelyrdl szamukra mar természetes részletkér-
désekkel foglalkozni vagy bekapcsolddni az ibér torténeti szakmai ko-
rok tevékenységébe. ,, TémavezetSi” kortanulmanyok is teht a most egy
kotetben olvashatok, amelyek egy szélesebb szakmai kozonség felé nyit-
va, Uj ismeretekkel is jelentGsen gazdagitjak hazai egyetemes torténelmi
tudds tarhazat.

A kotet végezetiil a jelenkorba Iép: sz6l a spanyol baloldalnak a kozép-
sG-eurOpai rendszervaltasokat megemészteni csak elég nehezen tudo euro-
kommunista sz4larol és a téle killonbozs kortars figyelmek tanulsigai-
rol. A kotet végére az is kiderul, hogy miért van a recenzensnek déja vu
érzése: mutatis mutandis a két orszag 20. szazadi torténelmében a jobb-
oldali-baloldali affinitdsok korat a totdlis rendszerek ellenkezd elGjeld
évei véltjak fel, mikozben Eurdpa két ellentétes periféridjan a torténeti meg-
olddsok nagyon is rokon szemléletet konzervilnak. A modernizacio el-
maraddsat, amelyért itt és ott egyarant nagy arat fizet az egy, Gj és egységes
Eurépaban (nemcsak a kozpont, hanem) mindkét kontinentalis végvidék.

Radkéczi Istvin
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Az ibériai jelenkor és Eurdpa”

Sok munkdt és olvasnival6t ad az érdekelteknek, mégis orvendetes: a
magyar Ibéria- és Ibero-Amerika-kutatds titemesen fejlédik, és mind
tobb értékes produktuma jut el a kozzétételig. Mar nem csak az ,,6regek”
és a derékhad, hanem a fiatalabb oktato6- és kutatonemzedék tagjai, sét
a doktoriskolak hallgat6i is magvas disszertaciokkal lépnek a szinre.
A recenzidban ismertetendd konyv szerzGje nem tartozik az oregek, de
mar a fiatalok kozé sem. Ha feltétleniil minGsiteniink kellene, az ,,érett
derékhadhoz” sorolhatnank. Kutatdi palydjanak ive jelzi, hogy nagyobb
elGrelépései — az ,,akadémia doktora” fokozatig — tiirelmes, szivos erdfe-
szitések termékei. A spanyol demokratikus dtmenet vitathatatlanul leg-
jobb magyar 6sszegez6 leirasat is az & neve fémjelzi.! Egyike volt azoknak,
akik — félreérthetetleniil az itthon is értékesithetd tanulsagok foltarasa
végett — nagy szorgalommal kezdték kutatni az ibériai orszdgok eurdpai
csatlakozdsdnak makro- és mikrotorténetét; ennek sordn nem sorolta
Spanyolorszagndl hitrabb Portugaliat sem, amelynek tapasztalata —s erre
egyikként éppen § figyelmeztetett — tobb okbol (példdul a lakossag, a
teriilet hasonlé mértéke miatt) jobban hasonlithaté Magyarorszagéhoz.

Eztttal killonosen érdekes probalkozdsba kezdett. A két orszag eurd-
pai betagoz6ddsat dbrazolva, Gtjukat torténelmi keretbe helyezi. Ennek
értelme vildgos. Az ilyen csatlakozasban két (vagy tobb) résztvevd ta-
lalkozik, és nem kozombos, hogy egy allam és lakossdga milyen adott-
sdgokkal, torténelmi el6zményekkel, milyen tarsadalomlélektani alla-
potban jut el az EGK, az EK, az EU kuszobére. Az sem mindegy, hogy
maga a befogadd nagyobb kozosség a csatlakozds pillanatiban éppen
milyen allapotdban van, netdn milyen bajokkal kiiszkodik. Ezek a ténye-
238k ugyanis, és a magyar kutaté a vizsgalt gyakorlatban itthon ezzel iga-
z4an most szembesiil, tovabbi évtizedekre meghatarozzik vagy legaldbbis
er8sen befolydsoljak az adott orszag elérehaladadsit (néha csalodasait,
bizonytalankod4sait) immar benn, az integralt kozosségben is. A szerzd
dolgat neheziti bizonyos folyamatok viszonylagos kronolégiai kozelsé-
ge, befejezetlensége, a torténeti tavlat hidnya; megkonnyiti viszont jogi,
politoldgiai végzettsége és torténelmi ismeretei, nyelvtudasa, meglehe-
tésen nagy helyszini tapasztalata, szakmai kapcsolatai.

*Sz1LAav! Istvan: Portugdlia és Spanyolorszag. Torténelem és politika a 20. szdzadban. Veszprémi Humén
Tudoményokért Alapitvany, Veszprém, 2006. 292 p.

1 SziAeyi Istvan: Demokratikus dtmenet és konszoliddcic Spanyolorszagban. Napvilag Kiado, Budapest,
1996. 238 p.
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A tilnyomorészt az ibériai orszagok kiilkapcsolatait targyalo, de bel-
politikai felépitésiiket és miikodési modjukat is bemutatd kotet hdrom
részre tagolodik. Az elsé Spanyolorszdg utobbi évtizedekben megtett vit-
jat dbrazolja szinte a maig, ahol sziikséges, hosszabb torténelmi vissza-
tekintésekkel. A masodik Portugdlia legiijabb torténetébe és eurdpai be-
tagol6ddsiba vezet be, bizonyitva, hogy (kevésbé atiits sikerei dacira)
ez az orszag sem tartozik a vilagpolitika passziv vagy jelentéktelen sze-
repldi kozé, kiillonosen egykori brazil és portugédl-afrikai kapcsolatainak
korszerti formdban valo djraépitése utdn. A harmadik a két orszdgot a
nemzetkozi kapcsolatok szélesebb rendszerébe igyekszik beilleszteni.

Mar az elsd, spanyol rész is szélesebb kitekintést nytjt, mint hogy csu-
pan az eurdpai betagolddas szakaszait kovetné. Részletes felvildgositast
kaphatunk benne a spanyol NATO-csatlakozds fazisairdl és természe-
térdl, a 1épés belpolitikai Osszefiiggéseit is bevonva a vizsgalt tényezSk
kozé. Spanyol ,,sikertorténetként” irja le az eurdpai gazdasdgi kozossé-
gekbez valo csatlakozas elGkészitését, lebonyolitdsat és talpraesett kihasz-
néldsat. Mindekozben a kilpolitika mas irdnyait, példdul a spanyol-por-
tugdl viszony évszdzadok 6ta mindig kényes tényezdjét is targyalja.
Erdekesen és tanulsdgosan mutatja be azt, hogyan hatott a kiilpolitikai
koncepcidk alakuldsdra az 1981-es, az 1982-es, majd az 1996-o0s kor-
mdnyvdltds, hogyan érvényesiilt a kormdnyra jutott partok olykor éle-
sen eltérd szemléleti kiindul6pontjai dacadra egyfajta nemzeti konszen-
zus az orszag érdekeinek szolgdlatiban.

Fontos, hogy Szilagyi érzékelteti: az orszag gyorsan tullépett azon,
hogy befogadott ,,szegénygyereknek” tekintsék a kozosségekben. Hama-
rosan nemcsak szinhelye és tirgya lett az EU egyes fontos eseményei-
nek, hanem (mint példdul az unié mediterran kapcsolatait szorgalma-
20, 1995-ben spanyol kezdeményezésre indult ,,barcelonai folyamat”
esetében) 6nallé célokat kitliz6 mozgatdja is ezeknek. Ez megfelel annak
a kivansaganak, hogy a térség egyik legnagyobb teriilet és lakossagu
allamaként az 6t megillet§ kozéphatalmi szerepet jatssza a foldrészen.
Arr6l is sz6 van, hogy nagy késést kellett behoznia. A Franco-diktatira
éveinek paradoxona volt, hogy az orszagnak igen j6 kapcsolatai voltak
az Egyesiilt Allamokkal, a hagyoméanyok okan elég jok a latin-amerikai
orszagokkal, koztuk Kubdval is, kifejezetten szivélyesek a legtobb arab
orszaggal, ekozben Eurdpa integralt kozosségei, a rendszer sziiletési hi-
bdit (a német—olasz dajkdk emlékét) szem elGtt tartva, tisztes tavolsdg-
ban tartottdk maguktdl az elsGsorban éppen ezen a foldrészen sokra hi-
vatott orszagot. Ez az 4llapot kisebb 1épések utdn csak a demokratikus
atmenet éveiben oldddott és tett lehet§vé szivélyes kapcsolatokat.
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Az ilyen kis 1épések Szilagyi nyujtotta leirdsai koziil kiemelkedik az 1970.
oktoberi, az Eurdpai Kozosségek Tandcsa és Spanyolorszdg kormanya al-
tal aldirt, a Franco-diktatira ideje alatt elért legjelentGsebb gazdasagi ko-
zeledést jelentS ,preferencidlis megdillapodds” abrazoldsa. Ezt a rangos
torténeti irodalom is tobbnyire mell§zi, vagy értelmezés nélkiil egyszertien
megemliti. Szilagyi egyrészt viligossa teszi, hogy az EK orszagai ,,politikai
megfontoldsok miatt haritottik el, vagy terelték mellékvaginyra a Fran-
co-kormdnyzat csatlakozasi kezdeményezéseit”. Masrészt — joggal — mégis
attorésként értékeli a megallapoddst, amely két szakaszban volt hivatott
szélesiteni az EK és Spanyolorszag kereskedelmi kapcsolatait. Mint leir-
ja, a végrehajtds megrekedt az elsd, kolcsonos, de a spanyol fél szimara
szerényebb engedményeket jelentd szakaszban, mert Franco halila és az
elsG szabad valasztis (1977 juniusa) utin mar maga a csatlakozds kertlt
napirendre. Addigra viszont létrejott az intézményes érintkezés mechaniz-
musa, amely hordozhatta a késébbi, ennél joval kiterjedtebb kapcsolato-
kat. Nincs médom itt folsorolni mindazokat a kérdéseket, amelyekben a
kotet a szokottnal joval részletdusabb leirdst ad az 1960 és 2000 kozotti
mozgalmas évtizedek egy-egy specidlis eseményérdl. Ezek egyike a prefe-
rencidlis megallapodas rovidsége dacdra igen adatgazdag ismertetése.

ErthetGen kiilonleges jelentéségii Szilagyi szamara a Spanyolorszdg és
Latin-Amerika orszdgai kozotti kapcsolatok értelmezése. Ez, mint tudjuk
(s amint a konyvbdl is kidertil), sokdgu érdekviszony. A spanyol gazda-
sdgi és kulturalis expanzi6 egyik legfontosabb iranya, Eurdpa szdmara
egyfajta hid, amely az e téren kétségkiviil legilletékesebb 4llam kozveti-
tésével erdsiti az EU kozép- és dél-amerikai kapcsolatait és versenypo-
zicioit, egyes esetekben (Chile, Mexikd) a tarsult tagsigig is eljutva, nem
utolsdsorban pedig a spanyol és portugal nyelv{i orszigok kozos prob-
lémait napirenden tart6 évenkénti ,ibero-amerikai csicsértekezletek”
kezdeményezdje és hordozdja. Mostanaban divat ezeket (elsGsorban a
vildgsajtd, nem pedig monografiik lapjain) iires ceremonidlis forumnak
nyilvanitani, mivel nem hoznak vildgrengets dontéseket. A valédi elem-
23k, koztik Szilagyi, jol tudjk, hogy ez eleve nem tartozott célkitiizé-
seik kozé. Egyrészt a spanyol nyelv(ek) és az altaluk hordozott kultira
nemzetkozi szerepének rohamos novekedése indokolja Sket. Masrészt
a valoban nagy horderej ,,ibero-amerikai” dontések természetesen falai-
kon kiviil sziiletnek. Ilyen az immar onallésodott spanyol nagytSkének
az offenzivaja, amely — kordntsem strl6dasok nélkiil - lassacskan atraj-
zolja a szubkontinens vildggazdasigi kapcsolatrendszerét.

Lehengerld Szildgyi alkotmdnytorténeti jartassdga. Spanyol vonatko-
zasban ez nem gyerekjaték: csak a 19. szdzadban kilenc alaptorvény szii-
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letett, a ,nonnata” (be nem vezetett) alkotmanyokat is szimitva. Ha
nem vessziik figyelembe az 1917-es ,,parlamenti gy(ilés” torténelmi jelen-
tGségl tervezetét, a 20. szdzadban csak kettd, az 1931-es és az 1978-as,
de ezek jelentSsége Oridsi. Tobb mint fél tucat ,,szerves” torvényt (Ley
orgdnica) bocsatott ki Franco tabornok is, aki ezeket ,,alkotményos tor-
vényekként” fogta fol. Ha ezekhez hozzdszamitjuk az alaptorvények alig
megszamlalhato kisebb-nagyobb modositasait, néma kalapemeléssel kell
koszontentiink azt az embert, aki ebben a dzsungelben kiismeri magit.
Kiilonosen csillogatja erényeit, amikor az 1978-as alkotmadnynak az Au-
toném Kozosségekkel (igy nevezik ma a régidkat) kapcsolatos dontéseit
magyarazza és részletezi. Ezek utdn azt is megengedheti maganak, hogy
némely vonatkozasban kritikusan nytljon a bizonyos fokig a mai de-
mokratikus alkotmdany el6képének tekinthetd 1931-es alkotmdny sz6-
vegéhez. (Nem & az elsS.) Mégis, ugy érzem, itt legjobb erényei viszik
kissé félre. Elismeri, hogy az 1931. december 9-én elfogadott alkotmany
megalkotoi , tizenhdrom, korlatozott 6nkormanyzatisiggal rendelkezd
régiora osztottak az orszdgot. Nem tettek azonban emlitést a baszk, a
gallego és a katalan kisnemzetekrdl, amelyeket szintén régiénak ming-
sitettek.” Ezt Szildgyi ugy értékeli, hogy ,minden demokratikus jellege
ellenére e reform is a centralista felfogdst, az egységes nemzeti dllam ha-
gyomdnyos koncepcidjit képviselte”. (24.)

Ugy érzem, a kérdés ilyen felvetése nem eléggé életszer(i annak a for-
dulatos eseménysorozatnak a jellemzésére, amely az 1931-es alkotmany-
nak ebbdl a paragrafusabdl bontakozott ki. Egyetértek a szerzével ab-
ban, hogy az alkotmany nem adott igazin erdteljes impulzust a régiok
— valamennyi régié — autonom fejlédéséhez, még kevésbé irta ezt elS. Bi-
zonydra jobb lett volna, ha megteszi — Franco tdbornoknak par év mul-
va nehezebb lett volna az autonémia leghalvanyabb gondolatit is vissza-
kényszeriteni a katakombdkba. Am kinyitott egy kaput, amelyen 4t
nyiltan és torvényesen elindulhattak azok, akik ezt igazdn ambicional-
tak. Es ezek éppen a félsziget kisebb nemzeteinek politikai erdi voltak.
Alig tobb mint egyéves elGkészités utan, 1932. szeptember 21-én Nice-
to Alcala Zamora koztdrsasagi elnok maér kihirdette a parlament 4ltal
jovahagyott Katalan Statitumot,? amelynek autonémia-felfogasa ko-
rantsem nevezhet§ korlatozottnak. Rovidesen megalakult Katal6nia 6n-
allo képviseleti szerve, a Generalitat, élén Francisco Macia elnokkel, és
ennek végrehajt6 szerve, a kormany. Megkezd3dott a baszk és a galle-

2 Estatuto de Cataluiia. In: Maria Carmen Garcia-Nieto—Javier M. DoNEzAR: Bases documentales de la Espafia
contemporanea. 8. k. La Segunda Repiblica [1] 1931-1936. Guadiana, Madrid—Barcelona, 1974. 298-305.
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go autonomia elSkészitése is. 1933. november 5-én a Baszk Statdtum
tervezetét tartomdanyi népszavazds hagyta jova, 84%-os tobbséggel.

Azt azért el kell ismerni, hogy az autonémiafolyamat utjat, kivalt a
baszk esetben, egyes republikdnus és szocialista politikusok kételyei is
gatoltdk. Maguk az érdekeltek is lassitottak, akkori felfogas szerint tel-
jesithetetlen koveteléseikkel. A legf&bb mégis az, hogy az elGrehaladast
szerencsétlen véletlenek, kronoldgiai egybeesések kisérték. Ezek egyike-
ként két héttel a gyGztes népszavazas utdn, 19-én az orszagos parlamenti
valasztiason hidba nyerte el a Baszk Nacionalista Part a 17 baszkfoldi
korzetbdl 12-ben a mandatumot, orszigosan a jobbkozép és a jobboldal
gy6zott, amely befagyasztotta a republikdnusok 4altal elinditott autoné-
miafolyamatot. (Katalonidban ezt mar nem tudtik megtenni, ebbdl ke-
letkezett az 1934 oktéberében robbandshoz vezetd fesziiltség Madrid és
Barcelona kozott.) A gallego stattitumot csak 1936. jiinius 28-4n hagyta
jova a tartomdny lakosainak tilnyomé tobbsége. Am ez volt az egyik
elsd tertilet, amelyet a koztarsasag ellen néhdny hét malva, jalius 18-dn
folkelt katondk elfoglaltak, igy ez az onkormanyzat egyetlen napig sem
létezhetett. Oktober 1-jén viszont a republikdnus Cortes jovdhagyta a
Baszk Statutumot. 7-én, a polgarhaboru kell&s kozepén, a hires guerni-
cai tolgy alatt megalakult Euzkadi elsé autoném koztarsasagi koalicios
kormanya, a kereszténydemokrata José Antonio Aguirre vezetésével.
Ez is az 1931-es alkotmdny torténelmileg nagyon is életképesnek bizo-
nyult gyermeke volt.

Ha tehat az autonémiafolyamat valoban 1étez8 *30-as évekbeli korla-
taira utalunk, ezek okaként nem célszer( 4ltaldban ,,a koztarsasig” és
alkotmdnya fogyatékossagait feltiintetni, hiszen ez nem elvont jogi kérdés
volt, hanem mindennapi harcok tdirgya. Kimenetelét is ezek a kiizdelmek
dontotték el, utdbb kozel 40 évre az onkormdnyzat rovasara. Szerencsé-
re az autonOmiatorekvés tilélte a negyvenéves hibernaciot, hogy éppen
mostansag csattogtathassa megélesitett fogait-karmait, az autonomia ma
is virulens ibériai ellenfeleinek nagy rémiiletére, egyfajta (a spanyol tor-
ténelemben nem el6zmény nélkiili) foderalizmus elemeit csempészve be-
le az erre formalisan még fol nem készitett irott alkotmanyossagba.

Ha a spanyol fejezetekrdl azt mondjuk, hogy szamos ponton bdvitik
ismereteinket, a portugdl részeknél a forditottjat allapithatjuk meg. E téren
a magyar olvasokozonség, részben még a tijékozottabb része is, valdjdban
csak foltokat ismer, ezek koré kell szilard alapismereteket épiteni. Szila-

3 Fernando Garcfa de Cortazar—José Manuel Azcona: El nacionalismo vasco. Historia 16, Madrid, 1991.
88-89.
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gyl egyike azoknak, akik ezt hosszabb ideje, mddszeresen végzik. Szét-
szortan megjelent irdsai bizonyos vonatkozasokban az egyetlen timpon-
tot kinaljak.* Nem véletlen, hogy ennek a résznek a végén kronolégiat,
illetve az 1974 és 1991 kozotti lisszaboni kormanyokrol készitett jegyzé-
ket is beiktat, mintegy idegenvezetdként az alig ismert torténelem ttjan.’

A portugdl tanulmanyok kevésbé alkotnak egységes szovedéket, de
ezt az olvasd, ha elmélyed benniik, meg fogja bocsatani Szildgyinak. Az
elsd koziilik avval tiinik ki, hogy inditdasként torténelmi dttekintéssel
mutatja be az orszag sajitos kapcsolédasit Eurdpa folyamataihoz. A fél-
szigeten beliili rivalizalds ugyanis az orszagot évszazadokig nagymérték-
ben elrekesztette Eurépatél. Igy figyelme és torekvései elsGsorban ,,az
anyaorszagnal sokszorosan nagyobb és gazdagabb gyarmatbirodalma”
felé iranyultak.

Ebben a tanulmdnyban egy kétségkiviil még az 1960-as években is az
europai félperiféridhoz tartozo orszag integricids palyarajza fogalmazoé-
dik meg. Antonio de Oliveira Salazar — mint Szilagyi irja — mar 1962-ben
kérte orszaga felvételét az Eurdpai Gazdasigi Kozosségbe. Ehhez képest
az 1986-0s bebocsattatas rendkiviil tavolinak tlinik. A szerz3 érdeme,
hogy gazdasigi szempontbdl a korabbinal joval alaposabban irja le, mi
tortént a két, egymdstol huszonnégy évi tavolsigban 1évs idSpont ko-
zott. Bizonydra hasznos lett volna, ha a szizadvégen EU-felvételre var6
orszagok politikusai emlékeztek volna arra, milyen problémakat okozott
kordbban az ersen agrarjellegii Portugalidnak vagy Gorogorszagnak a
mezdgazdasagi piacaikat féltd tagallamok, példaul Franciaorszag kor-
manyainak az ellenalldsa. Ezt anndl inkdabb megtehették volna, mert a
belépés tapasztalatait, mint ezt Szildgyi ismerteti, a spanyol és a portugal
szakértSk kozos memorandumban foglaltdk 6ssze. (137.) Nem érdek-
telen az a megallapitdsa sem, hogy a portugdl kiilpolitikdnak — mar a
késdi salazarizmus kordban is — az atlanti és az eurdpai elkotelezettség
mellett egy harmadik privilegizalt célja is volt (és van). Ez a ,,luzitdn egység”
megteremtése, vagyis az egykori gyarmatbirodalom és az anyaorszag
megkulonboztetett kapcsolatidnak az dpoldsa (még ha erre az 1974-es
forradalom el6tt és ma merdben eltérd modszerekkel torekszik is). Figyel-
meztetd jel az is, milyen gondosan kellett kiépiteni az eurdpai kapcso-
latok sikeres alakitdsahoz sziikséges intézményhalozatot. A végén még

4 Lasd példaul SziLacyi Istvan: A portugal modell. Osiris kiad6, Budapest, 2000.

5 |tt mutatkozik meg, milyen kér, hogy annak idején nem dltotte publikécid formajat PANDI Lajos Tdrsadal-
mi-politikai harcok Portugéliaban 1961—1976 cim(, nagy horderej(i kandidatusi értekezése. (Kossuth La-
jos Tudomanyegyetem, Debrecen, 1985.)
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az is elSkeriil: milyen problémakat okoz Portugalidnak az EU keleti bs-
vitése az eurdpai strukturalis alapokbdl neki jutd pénzforrasok csokke-
nése, illetve a mezSgazdasagi verseny fokozdddsa révén.

Sajitos eleme a kotetnek a Ramalho Eanes portugal koztarsasdgi el-
nok kiilonos karrierjérdl szol6 tanulmany. Valdjaban Szilagyi itt a 14t-
szatndl kevésbé ,,perszonilis” problémat vilagit meg olyan médon, hogy
tévedésbdl akar hazai aktualitdst is tulajdonithatndnk neki. Ha szabad
értelmezni a leirdsat, arrdl van benne sz6, hogy a jol kikalapalt alkot-
many keretében egy erSs (vagy ambicidzus) egyéniség hogyan tudja koz-
jogilag pontosan kortilhatarolt jogkorét ,,faltdl falig”, netdn kissé még
azon tul is érvényesiteni. Ek6zben megismerjiik egy 1j demokricia min-
taszertien kiegyensulyozott (persze ettdl még csendes és kevésbé csendes
hatalmi harcoktél nem mentes) intézményrendszerét.

A harmadik portugal tanulmany is — bizonyos mértékig — olyan, mintha
»a lanyomnak mondom, hogy a menyem is értsen belSle” magyar sz6-
lasa elevenedne meg benne. Ez az orszdagon beliili régiok kialakitasanak
(pontosabban ki nem alakuldsanak) torténelmi és aktudlis okaira vilagit
ra. Portugdlia hatdrait nyolc évszdzaddal ezelStt jelolték ki, és mdig nem
valtoztak lényegesen. A lakossag jO része és a konzervativ politikai er6k
ellene voltak a tagoldsnak, s ezt népszavazas is elutasitotta. A legtobb
tervezet nyolcrégios felosztasrol szolt. Az ellendllds nyomdan azonban a
régidk csupdn tervezSegységekként johettek 1étre (ez az eur6pai timoga-
tasokhoz val6 hozzajutis kovetelményei miatt elkeriilhetetlen volt), de
tényleges intézkedési joguk nincs. A mai régiok kozil csak kettd, az Azo-
ri- és a Madeira-szigetek korzete szamit (mar 1976, az alkotmany elfo-
gaddsa 6Ota) ,,autondm” régionak, a tobbit csak az ,,adminisztrativ” jelzd
illeti meg. (Az alsébb szinti 6nkormanyzatok autondémidja mintaszer(.)
Ebben a fejezetben Szildgyi, udvariassagi gesztusként, helyenként jegy-
zetekben magyarazza nekiink, torténészeknek, az EU-ban a regionali-
tassal kapcsolatban kidolgozott fogalomrendszert. Koszonet neki, nem
volt felesleges.

A kotet egy tovabbi témakore a két targyalt orszdgnak a vilagban, Eu-
ropaban és kiilonféle ,,virtudlis terekben” elfoglalt helyzetét vildgitja
meg, jelentSs torténelmi, eszme- és kultartorténeti kitérékkel. Mar az
elsG alcim elgondolkodtatod: A demokratikus Spanyolorszdg és Portugd-
lia ,birodalmi” politikdja. Néziink jobbra, néziink balra a vilagtérké-
pen, és nem latjuk a birodalmakat. Ne felejtsitk azonban (Szilagyi ezt
nem is hagyja), hogy ezek évszdazadokon 4t fennalltak. Ezaltal mély gaz-
daségi, politikai, nyelvi és kulturilis nyomokat hagytak mind az anya-
orszagok, mind hajdani kiilbirtokaik lakossdgaban, telepiiléseik kiilsd
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képében, irodalmaban, valldsi életében, politikai gondolkodasiban, lel-
kialkatdban, rokonszenv- és ellenszenvrendszerében. Ennek felel meg
Szildgyinak az a megallapitdsa, hogy Spanyolorszag hovatovabb , kul-
turdlis nagyhatalomként” jelenik meg a vilagban, Portugalia pedig ,,Bra-
zilia és volt afrikai gyarmatai korében szervezte (jja és nyerte vissza szel-
lemi-politikai befolydsat”. Egy tjabb tanulmany azzal kapcsolédik ehhez
a témakorhoz, hogy megvizsgalja: a két orszag milyen szerepet vallal az
EU ,,harmadikvilag-politikajaban”. Egyetlen szaraz statisztikai adat is
elegendd hozza, hogy ezt ne tekintsiik se tilzdsnak, se dlproblémanak:
az ezredfordulén Spanyolorszag a latin-amerikai t8kebefektetések te-
rén, 52%-os aranyaval, megelGzte az Egyesiilt Allamokat. (254.)

Az utols6 tanulmany korunk nagy dilemmajat, a nemzeti szuvereni-
tds és a globalitds Gsszefiiggéseit jarja kortil, a pireneusi (és a kelet-ko-
zép-eurdpai) orszdgok és népeik szamara a kozbiilsd, eurdpai szintet is
kozbeiktatva. A szerz8 az utobbi két szint meghatarozé befolyasat han-
goztatva allapitja meg, hogy az 4llam (nemzetdllam) egyelGre mégis nél-
kulozhetetlen és megkeriilhetetlen szereplGje marad a nemzetkozi viszo-
nyoknak, mint olyan tényezd, amelynek szerepe van a nagyrégios és a
globélis szabalyozas kialakitdsiban, ,leforditisdban” az egyes orsza-
gok ,,nyelvére”, érvényesitésikben, kodifikaldsukban. Emellett az EU-
ban nagy szerepet jatsz6 szubszidiaritds, a dontések felesleges kozpon-
tositasanak elhdritisa elvi szempontbdl is megkoveteli, hogy bizonyos
ugyek egészitkben vagy résziikben nemzeti hatiskorben maradjanak.
Ezekre vonatkozolag magasabb szinteken csak ajanlasok sziiletnek. Eb-
ben a fejezetben, mint kordban is, bGven él a szerz3 a komparativ cél-
zati magyar példdk folvonultatdsival.

Szilagyi Istvan kotete megerdsit benntinket abban, amit eddig is tud-
tunk vagy tudni véltiink. Am sokkal inkdbb szembesit azzal, amit nem
tudtunk vagy nem egészen jol tudtunk. Sikeresen kapcsolja 6ssze a két
dél-eurdpai orszdg kozelmultjat a sok évszazados torténelmiik sordn 1ét-
rejott viszonyok, kapcsolatrendszerek hosszu tava kovetkezményeivel.
F§ tanulsdga taldn az (ezért a megallapitasért magamnak kell véllalnom
a felelGsséget), hogy az ember anndl jobban képes megérteni orsziga
multbeli fejlédését és jelenkori problémait, minél tobb mas esetet vizs-
gal meg a maga egészében és részleteiben.

A hiarom nagy tematikus egység utan bé bibliografidkat is kapunk,
amelyek a mai internetes korban a Szildgyi dltal targyalt témak vizsga-
latdhoz nagyvonald timogatdst nydjtanak.

Harsanyi lvan





